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Die Produktion in Warmond verlegt sich auf Fichten- und
Kiefernleisten, verleimtem Massivholz und Profilbretter. Nach
Möglichkeit wird ausschließlich FSC-zertifiziertes Nadelholz
verarbeitet.
Ein Teil des Elephant-Gartenholzes wird auch aus Warmond
geliefert.

La production à Warmond est centrée sur les moulures en Epicéa
et en Pin Sylvestre, les panneaux lamellés-collés et les profilés de
maçonnerie. Autant que possible, nous ne traitons que le bois
résineux certifié FSC.
Une partie du bois de jardins Elephant est livrée au départ de
Warmond.

La producción en Warmond se centra en molduras de pino,
tableros encolados para carpintería y perfiles para albañilería. En la
medida de lo posible sólo se trabaja con madera suave o de
coníferas certificada FSC.
Una parte de la madera para jardinería Elephant se entrega desde
Warmond.
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Vianen is de grootste voorraad locatie van de Dekker Hout Groep.
Het luchtgedroogde hardhout wordt in één van de twaalf
droogkamers, met een totale capaciteit van bijna 5000 m3 per
charge kunstmatig gedroogd. De productie is gericht op
binnendeurkozijnen, kozijn- en raamprofielen alsmede waterdorpels,
trapspillen en afwijkende profielen. Deze producten, alsmede de
deuren en de tuinhoutproducten uit eigen productie in Bolivia,
kunnen in iedere gewenste kleur behandeld worden, dekkend of
transparant.

Vianen is the largest stock location for the Dekker Hout Group.
The air dried hardwood is kiln-dried in one of the twelve artificial
kilndriers, offering a total capacity of nearly 5000 m3 per charge.
The production is aimed at door and window frames and casings
as well as door sills, newels and other profiles. These products, as
well as the doors and the garden wood products from our own
production in Bolivia, can be painted or stained in any desired
colour.

Vianen ist der größte Lagerstandort der Dekker Hout Gruppe. Das
luftgetrocknete Hartholz wird in einer der zwölf Trockenkammern
mit einer Gesamtkapazität von fast 5000 m3 pro Arbeitsgang
getrocknet. Die Produktion konzentriert sich auf Türrahmen,
Rahmen- und Fensterprofile sowie Türschwellen, Treppenspindeln
und abweichende Profile. Diese Produkte wie auch die Türen und
das Gartenholz aus eigener Produktion in Bolivien können in jeder
gewünschten Farbe lackiert oder gebeizt werden.
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Vianen représente le stockage le plus important du groupe Dekker
Hout. Le bois dur séché à l’air est séché artificiellement dans un
des douze séchoirs, qui ont une capacité totale de pratiquement
5000 m3 par charge. La production est orientée sur la fabrication
de cadres de portes, les cadres et profilés de fenêtres, ainsi que
des linteaux de portes, les noyaux d’escaliers et les profils dérivés.
Ces produits, ainsi que les portes et le bois de jardins provenant de
notre propre production de bois en Bolivie, peuvent être peints ou
teintés dans n’importe quelle couleur.

Vianen es el mayor almacén del Grupo Dekker Hout. La madera
dura secada al aire se coloca en uno de los doce secaderos, con
una capacidad total de casi 5000 m3 cada carga. La producción
se centra en marcos para puertas, perfiles y marcos para ventanas
así como umbrales para puertas, ejes para escaleras y perfiles
especiales. Estos productos, así como las puertas y los productos
de madera para jardinería de producción propia en Bolivia, se
pueden pintar o teñir en cualquier color.

Dekker Hout Vianen

Deur en kozijnhout specialist

Door and joinery wood

Tür- und Fensterholz Spezialist

Spécialiste de portes et bois de
menuiserie

Especialista en marcos para puertas
y ventanas
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De jointventure Dekma Bolivia is geboren vanuit de onmogelijkheid
om de traditionele houtbronnen van Dekker Hout volledig FSC
gecertificeerd te krijgen. Door te investeren in FSC gecertificeerde
bossen, zagerijen en een moderne houtverwerkende industrie, is
de aanvoer van FSC gecertificeerd hardhout ook in de toekomst
gegarandeerd.
Dekma Bolivia concentreert zich voornamelijk op tuinhout-
producten zoals loopdekdelen, palen, schuttingen, hekjes,
tuintegels, plantenbakken en tuinmeubels, alles uitsluitend in FSC
gecertificeerd hardhout. Voor speciale projecten of doeleinden
zoals galerijen, speeltoestellen, bruggen etc. kan speciaal op
bestek geproduceerd worden.

The joint venture Dekma Bolivia was formed, as full FSC
certification of the traditional wood sources of Dekker Hout proved
to be impossible. By investing in FSC certified forests, saw mills
and a modern wood processing industry, the supply of FSC
certified hardwood continues to be guaranteed in the future.
Dekma Bolivia mainly focuses on garden wood products such as
decking, posts, fences, gates, garden tiles, flower boxes and
garden furniture, solely produced in FSC certified hardwood. For
special projects or purposes such as galleries, playground
equipment, bridges etc. production can be customised according
to specifications.

Das Joint Venture Dekma Bolivia ist aus der Notwendigkeit
entstanden, sich neben den traditionellen Holzquellen von Dekker
Hout vollständig FSC-zertifizieren zu lassen. Dank der Investition in
FSC-zertifizierte Wälder, Sägereien und der Gründung eines
modernen holzverarbeitenden Industriewerkes ist die Anfuhr von
FSC-zertifiziertem Hartholz auch in Zukunft gewährleistet.
Dekma Bolivia konzentriert sich vornehmlich auf Garten-
holzprodukte wie Terrassendielen, Pfosten, Zäunen, Gittern,
Gartenfliesen, Pflanzkübel und Gartenmöbel. Selbstverständlich
ausschließlich aus FSC-zertifiziertem Hartholz. Für besondere
Projekte oder Zwecke wie Laubengänge, Spielgeräte, Brücken usw.
kann speziell nach Maßgabe produziert werden.

Dekma Bolivia

Een hele onderneming

Quite an undertaking

Ein ganzes Unternehmen

Toute une entreprise

Toda una empresa
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La coentreprise Dekma Bolivie a été crée en raison de l’impossibilité
d’obtenir des produits FSC entièrement certifiés provenant des
sources de bois traditionnelles. En investissant dans des forêts
certifiées FSC, dans des scieries et dans une industrie de bois
moderne, l’approvisionnement du bois dur certifié FSC est ainsi
garanti pour l’avenir.
Dekma Bolivia se concentre principalement sur les produits de
jardins, comme les lames de terrasse, les poteaux, les écrans, les
dalles de jardin, les bacs à plantes et les meubles de jardin, le tout
produit en bois dur certifié FSC. Les projets particuliers ou les
usages tels que des galeries, des appareils de jeux, des ponts, etc.
peuvent être produits sur devis spécial.

La operación conjunta de Dekma Bolivia se originó desde la
imposibilidad de obtener los recursos de madera tradicional de
Dekker Hout con certificación FSC completa. Invirtiendo en
bosques con certificación FSC, aserraderos y una industria de
madera moderna, se puede garantizar la producción de madera
dura con certificación FSC en el futuro.
Dekma Bolivia se centra sobre todo en productos para jardinería,
como decking o entablonado de jardín, postes, cercas, verjas, losas
para el jardín, macetas y muebles de jardín, todo hecho
exclusivamente de madera dura con certificación FSC. Los
proyectos especiales o usos como galerías, columpios, puentes,
etc. pueden producirse a petición especial.
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Het duurzame beleid van Dekker Hout is volledig gericht op
duurzaam bosbeheer en energiebesparing. Alle houtstromen
waarvan niet volledig het duurzame bosbeheer aan de bron kan
worden aangetoond, worden vervangen door gecertificeerd hout.
FSC certificering biedt de hoogste garantie op duurzame herkomst.
Andere initiatieven zoals VLO (Verification of Legal Origin) worden
ondersteund om uiteindelijk te komen tot FSC certificering. Alle
bossen en zagerijen in eigen beheer zijn 100% FSC gecertificeerd.
Energiebesparing vindt plaats door al het resthout en houtmot te
gebruiken voor energieopwekking.

The sustainable policy of Dekker Hout is entirely focused on
sustainable forest management and saving energy. All wood flows
of which sustainable forest management cannot be demonstrated
at the source in full are replaced by certified wood. FSC offers the
highest possible guarantee of sustainable origin. Other initiatives
such as VLO (Verification of Legal Origin) are supported in order
to ultimately reach FSC accreditation. All forests and saw mills
under our management are 100% FSC certified. Savings in energy
are made by using wood remnants and sawdust for generating
energy.

Die Nachhaltigkeitsstrategie von Dekker Hout konzentriert sich ganz
auf eine nachhaltige Forstbewirtschaftung und Energieeinsparung.
Alle Holzströme, bei denen an der Lieferquelle eine nachhaltige
Forstbewirtschaftung nicht vollständig nachgewiesen werden kann,
werden durch zertifiziertes Holz ersetzt. FSC-Zertifizierung bietet die
höchste Garantie für nachhaltige Herkunft. Andere Initiativen wie
VLO (Verification of Legal Origin) werden unterstützt, um letzten
Endes eine FSC-Zertifizierung zu erlangen. Alle Wälder und
Sägereien unter eigener Regie sind 100% FSC zertifiziert.
Energieeinsparung erfolgt vor allem durch die Verwendung von
Restholz zur Energieerzeugung.

Dekker Hout

Duurzaam ondernemen

Sustainable entrepreneurship

Nachhaltiges Unternehmen

Entreprendre durablement

Emprender de forma sostenible
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La politique durable de Dekker Hout est totalement orientée sur une
gestion forestière durable et sur l’économie d’énergie. Tous les flux
de bois dont la gestion forestière durable ne peut être démontrée
totalement sont remplacés par du bois certifié. La certification FSC
offre la garantie la plus élevée de son origine durable. D’autres
initiatives comme le VLO (Verification of Legal Origin) sont soutenues
pour arriver finalement à la certification FSC. Toutes les forêts et les
scieries en gestion propres sont certifiés FSC à 100 %. L’économie
d’énergie est assurée par l’utilisation de la totalité du bois résiduel
et de la sciure pour la production de l’énergie.

La política sostenible de Dekker Hout se orienta totalmente hacia la
gestión forestal y el ahorro energético. Toda la madera producida,
de la cual no se puede demostrar la gestión forestal sostenible
originaria, se sustituye por madera certificada. La certificación FSC
ofrece la mayor garantía de un origen sostenible. Se fomentan
también otras iniciativas como VLO (Verification of Legal Origin) para
llegar finalmente a una certificación FSC. Todos los bosques y
aserraderos de gestión propia tienen una certificación FSC del
100%. Se consigue un ahorro energético utilizando toda la madera
sobrante y el aserrín para producir energía.



Het leveringsprogramma van Dekker Hout is
zeer divers. Het beschreven overzicht is
slechts een greep uit het brede assortiment
van de Elephant houtproducten. Alles wat niet
standaard is, kan op bestek geproduceerd
worden!
Voor meer informatie, raadpleeg de aparte
Elephant assortimentsfolder, neem contact op
met één van onze vestigingen of kijk op onze
internetsites: www.dekkerhout.nl of
www.tuinhoutproducten.nl

Leveringsprogramma
Elephant profielen en lijsten
Elephant binnen en buitenbekleding
Elephant timmerpanelen
Elephant glaslatten
Elephant houten vloeren
Elephant profielhout
Elephant montage deurkozijnen
Elephant raam-, deur- en kozijnhout
Elephant project binnendeurkozijnen
Elephant deuren
Elephant tuinhoutproducten

The supply programme of Dekker Hout is
highly divers. The overview given is only an
extract from the wide product range of the
Elephant wood products. Any non-standard
products can be made according to
specifications!
For further information, please refer to the
separate Elephant product range folder,
contact one of our branches or go to one of
our Internet sites: www.dekkerhout.nl or
www.gardenwoodproducts.co.uk

Supply programme
Elephant casings and frames
Elephant indoor and outdoor panelling
Elephant edge-glued panels
Elephant glazing beads
Elephant wooden floors
Elephant window profiles
Elephant professional door frames
Elephant joinery wood
Elephant internal door frames
Elephant doors
Elephant garden wood products

Das Lieferprogramm von Dekker Hout ist
äußerst vielfältig. Die genannte Übersicht ist
nur ein Ausschnitt aus dem breiten Sortiment
der Elephant-Holzprodukte. Alles, was nicht
Standard ist, kann nach Maßgabe produziert
werden!
Weitere Informationen finden Sie im eigenen
Prospekt. Setzen Sie sich auch gerne mit
einer unserer Geschäftsstellen in Verbindung
oder besuchen Sie unsere Internetseiten:
www.dekkerhout.nl oder
www.elephantgartenholz.de

Lieferprogramm
Elephant Profile und Leisten
Elephant Innen- und Außenverkleidung
Elephant Leimholzplatten
Elephant Glasleisten
Elephant Holzböden
Elephant Profilholz
Elephant Montage Türrahmen
Elephant Fenster-, Tür- und Rahmenholz
Elephant Innentürrahmen
Elephant Türen
Elephant Gartenholzprodukte

La gamme de produits de Dekker Hout est
très variée. La description du relevé n’est
qu’une parcelle du vaste assortiment des
produits de bois Elephant. Tout ce qui n’est
pas en version standard peut être produit sur
devis!
Pour de plus amples informations, consultez
la brochure séparée de l’assortiment
Elephant, contactez l’une de nos filiales ou
jetez un coup d’œil sur nos sites Internet :
www.dekkerhout.nl ou
www.bois-de-jardin.com

Gamme de produits Elephant
Profilés et moulures Elephant
Revêtement Elephant intérieur et extérieur
Panneaux lamellés-collés Elephant
Encadrements Elephant
Planchers en bois Elephant
Profilés de menuiserie Elephant
Huisseries Elephant
Bois de menuiserie Elephant
Portes Elephant
Bois de jardin Elephant

El programa de entrega de Dekker Hout es
muy amplio. La lista adjunta de productos de
madera Elephant es sólo un resumen del
amplio abanico de la gama. Todo lo que no es
estándar, se puede producir a petición
especial!
Para más información, consulte el folleto de la
gama Elephant, póngase en contacto con
uno de nuestros establecimientos o consulte
nuestros sitios web:
www.dekkerhout.nl o
www.tuinhoutproducten.nl

Programa de entrega
Perfiles y molduras Elephant
Revestimiento interior y exterior Elephant
Tableros para carpintería Elephant
Junquillos para ventanas Elephant
Suelos de madera Elephant
Productos con perfiles moldurados Elephant
Marcos para puertas Elephant
Madera para marcos de ventanas y puertas
Elephant
Puertas Elephant
Productos de madera para jardinería Elephant

Elephant
Leveringsprogramma

De diversiteit
Elephant Supply Programme

The diversity
Elephant-Lieferprogramm

Vielfalt

Gamme de produits
Elephant

La diversité

Programa de entrega
de Elephant

La diversidad




